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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 187/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea b) do n.° 1 do artigo 23.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administragao Publica de Macau, aprovados pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com o n.° 2
do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, e
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 128/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, em regime de acumulacao, do
Doutor Tse Chi Wali, para o cargo de coordenador do Centro de
Estudos Estratégicos para o Desenvolvimento Sustentdvel, pelo
periodo de um ano, renovavel.

2. O presente despacho produz efeitos desde 16 de Maio de
2008.

24 de Junho de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 188/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea b) do n.° 1 do artigo 23.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administragao Publica de Macau, aprovados pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com o n.° 2
do artigo 9.° do Decreto-Lei n.® 85/89/M, de 21 de Dezem-
bro, e n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 128/2006, o
Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, em regime de acumulacdo, do
Doutor Wu Zhiliang, para o cargo de coordenador-adjunto do
Centro de Estudos Estratégicos para o Desenvolvimento Sus-
tentdvel, pelo periodo de um ano, renovavel.

2. O presente despacho produz efeitos desde 16 de Maio de
2008.

24 de Junho de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 189/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:
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Sdo delegados no director do Gabinete de Comunicacdo So-
cial, Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante do contrato a celebrar en-
tre o Gabinete de Comunicacdo Social e a Agéncia Comercial
Netcraft (Macau), Limitada, para o fornecimento de sistema de
gestdo electronica de documentos.

25 de Junho de 2008.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 16 de Ju-
nho de 2008:

Au Ieong Kit, intérprete-tradutor chefe, tnico classificado no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 24/2008, I Série, de 11 de Junho — nomeado,
definitivamente, intérprete-tradutor assessor, 1.° escaldao, do
grupo de pessoal de interpretagdo e traducdao do quadro de
pessoal dos SASG, nos termos do artigo 10.°,n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com o ar-
tigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor, indo ocupar o
lugar constante do quadro de pessoal anexo ao Regulamento
Administrativo n.° 12/1999.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 26 de Junho de 2008. —
O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Louvor

Louvo o administrador da Imprensa Oficial, licenciado An-
ténio Ernesto Silveiro Gomes Martins, que se vai aposentar em
Julho corrente, porquanto sempre exerceu as suas fungdes com
reconhecida competéncia profissional, dedicacado, disponibilida-
de e valioso espirito de colaboracao.

Sendo de registar as suas excepcionais qualidades humanas e
profissionais ao longo dos mais de trinta e sete anos de presta-
¢do de servigo na funcdo publica, onde desempenhou funcdes
de grande relevancia e responsabilidade em diversos servigos
e organismos, importa destacar o dinamismo e o impulso que
deu as actividades da Imprensa Oficial, da qual é administrador
desde 1999, designadamente a modernizacdo e a sua adaptagao
as novas tecnologias de informacao, para efeitos de elevacao e
optimizacdo do uso do sistema electronico e da publicacdo das
edigdes bilingues do Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Ao longo do exercicio das suas funcdes, tem vindo a desen-
volver as tarefas com elevado sentido de responsabilidade, entu-
siasmo e determinacao, pelas quais lhe granjeou a consideragao
e o respeito dos que com ele trabalharam.





